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컴퓨터의 입문에서 활용까지 

-사용 체험을 중심으로-

洪 允 杓

(단국대 교수 • 국어 학) 

I. 컴퓨터에 대한 인식 

이 글의 목척은 컴퓨터를 구업해서 이를 활용하기까지의 필자의 경험을 

다른 사랍들에게 구체적￡로 알려서， 컴퓨터에 관심이 있는 사람들로 하 

여금 컴퓨터에 쉽게 접근할 수 있고， 또 구체적으로 활용할 수 있도록 하 

기 위한 것이다. 이러한 목척을 위해서는 이 글을 전문 용어릎 사용하연 

서 논문 형식에 따라 전개시켜서는 안 될 것으로 생각한다. 왜냐하연 펼 

자가 컴퓨허를 처음 대하고자 했을 해에， 그리고 처음 대했을 때에， 그리 

고 컴퓨터를 어느 갱도 활용하고 있다는 지금까지도， 컴퓨터에 대한 글 

들(대개는 사용 설명서다. )을 읽으면서 그 난해하고 전문척인 용어와 설명 

에 당황하고， 컴퓨터에 대한 애착보다는 오히려 두려웅올 더 많이 느낀 

경험이 있기 때문이다. 이러한 경험은 필자로 하여금， 어느 기회에 컴퓨 

터에 대한 글을 쓰게 된다연 가능한 한 쉬운 말로 그리고 구체척으로 써 

서， 컴퓨터 입문자에게 필자가 겪었던 당혹감을 느끼지 않게 하여야겠다 

는 생각을 가지게 하였다. 이 글을 전문적인 내용보다는 훨자의 경험을 

중심으로 엮어 가려고 하는 것도 바로 위와 같은 연유에서다. 

컴퓨터를 사용해 보지 않은 사람들은， 아직도 컴퓨터가 이풍 계통 전운 

가들의 전유물이라고 생각하는 경향이 있다. 그러한 생각은 컴퓨터가 현 

대 문명의 최첨단의 산울이기 때문에 그것을 다루는 일도 무척 어렵다고 

생각하는 선업관에 연유하는 것으로 보인다. 그러나 컴퓨터는 우리가 우 

려하는 것만큼 접근하기 어려운 대상이 아니다. 컴퓨터에 대해 알려고 하 
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는 사랍에게 펼자가 늘 강조하는 말이 있다. 그것은， 컴퓨터의 사용올 자 

동차 운전처렴 생각하연 펀다는 것이다. 우리는 자동차의 부속품 하냐 하 

나에 대하여 전혀 알지 못하연서도 운전을 하연서 생활에 척철히 활용할 

수 있다. 이와 마찬가지로 우리는 컴퓨터의 부속품 개개의 기능을 잘 알지 

못하연서도 일상 생활이나 연구 활동에 효율척으로 사용할 수 있다. 컴퓨 

터의 기계척인 요소까지 알려고하는 것은 컴퓨터 사용자중일부 사람들의 

일일 뿐이다. 컴퓨터의 사용을 자동차의 운전에 비유했지만， 실제에 있어 

서는 컴퓨터의 사용은 자동차의 운전에 비해 훨씬 수월하다. 우션 배우는 

과정이 더욱 간현하다. 컴퓨터을 배우기 위해서는 자동차 학원에서의 운 

전 교습， 면허 시험， 그리고 초심스런 도로 주행 연습 동의 까다로운 과 

정을 거치지 않아도 되는 것이다. 더구나 컴퓨터의 사용은 자동차 운전처 

렵 교통 사고와 같은 공포를 의식하지 않아도 된다. 컴퓨터 학원에 별도로 

다닐 필요도 없고(물론 교습융 받는다연 훨씬 수월하겠으나 꼭 그렬 필요 

는 없는 것이다. ) 연허 시험도 없다. 컴퓨터에 접근하는 가장 빠른 길은 

컴퓨터에 대한 이러한 두려움을 불식시키는 일이다. 

펼자도 컴퓨터를 사용하기 전까지는， 컴퓨터는 일부 이풍 계통 전문가 

플의 전유물이고， 인공위성을 쏘아 올리는 퉁의 매우 복잡한 과청을 거치 

는 일에만 펼요한 특수한 ‘기계’라고만 생각하고 있었다. 이러한 그릇펀 

생각에서 벗어나게 된 것은 컴퓨터를 사용하연서부터였다. 

n. 컴퓨터 사용의 펼요성 

훨자가 컴퓨터를 구입하려는 결심을 하게 된 것은 실로 우연이었다. 그 

이전에도 주위에서 사용하고 있다는 말은 듣고는 있었지만， 그 컴퓨터의 

효용 가치에 대해서는 거의 운외한이었었다. 그러나 컴퓨터의 기농율 알 

고셔는 컴퓨터를 구입하지 않을 수 없었다. 

필자가 10 개년 계획으로 착수한 작업이 있었다. 그것은 題語史 離典을 

만드는 일이었다. 주로 어휘를 수록해 놓은 자료， 예컨대 千字文， 힘11훌字 

홈， 物名政， 類合， 字類註釋， 譯語類解， 同文類解， 慶語類解， 훌語類解 

둥을대상으로자료카드를 만드는작업으로부터 시작하였다. 그 작업의 과 

정은 대개 다음과 같은 것이었다. (1) 카드의 구입 (2) 문헌 자료의 구엽 

(3) 차료의 복사 (4) 연훨로 일련 변호 써 넣기 (5) 가위로 오리는 작업 

(6) 학생들의 도움을 받아 이를 카드에 옮겨 붙이기 (7) 이 카드를 일련 



컴뮤터의 입문에서 활용까지 63 

변호대로 갱리하기 (8) 이 카드에 번호기 (일명 념버령)로 일련 번호 찍기 

(9) 출전을 밝히기 위하여 고무 도장을 만들어 하냐 하나의 카드에 문헌의 

약호와 출전의 장차에 대한 도장찍기 동의 작명可콩다야 한 문헌에 대한 
작업이 일단 끝난다. 물론 그 이후에 가나다순으로 다시 배열하거나 펼요 

한 자료를 찾아 내야 하는 일이 남아 있게 되는 것이다. 

연구실에서 이러한 복장한 작업을 하고 있올 때에 마칭 같은 대학의 전 

차공학과 교수 한 분이 연구실을 들렀다. 방대한 분량의 가드가 쌓여 있는 

모습을 보고는 이 작업의 성격을 묻는 것이었다. 그 작업의 성격과 과정 

에 대해 대충 설명을 들은 그 교수는 컴퓨터를 사용하연 이 일이 무척 효 

율적일 것이라는 것을 제시하여 주었다. 자료를 복사하는 일， 일련 번호 

를 붙이는 두 번의 작업， 오려 붙이는 작업， 출전을 밝히기 위하여 도장 

을 새기고 찍는 일들이 불펼요하다는 것이었다. 단지 일청한 구조로 컴퓨 

터에 입력을 하면 필요한 자료들을 마음대로 활용할 수 있다는 것이었다. 

즉 위의 9 가지 단계에서 (2) 이외에 자료률 엽력시키는 일만이 펼요하다 

는 것이었다. 단지 (1)의 카드 구입은 디스켓이라는 것올 구입하는 것으 

로 대치된다는 것이었다. 이러한 간펀한 과청으로 작업을 할 수 있다는 

이야기에 흥미를 갖지 않올 사랍윤 거의 없을 것이다. 필자도 그 이야기 

에 깊이 귀를 기울일 수밖에 없었다. 

뭄제는 컴퓨터를 구입하는 데에 묵돈이 펼요하다는 점이었다. 그러나 이 

작업올 카드화하는 데에 소요되는 비용을 계산해 보니 컴퓨태를 구입하는 

비용보다도 훨씬 많았다. 그려고 컴퓨터 구입 후에 드는 비용은 다른 문 

방구를 구입하는 비용에 비해 매우 저렴하다는 사실도 알게 되었다. 

다음의 문제는 컴퓨터를 내가 칙첩 조작하여 그러한 작업올 할 수 있을 

것인가 하는 정이었다. 그러나 그 교수는 누구나， 특히 컴퓨터에 대한 천 

문척인 치식을 갖추고 있지 않은 사랍들도 쉽게 사용할 수 있다는 말올 

해 주었다. 이 말은 필자에게 컴퓨터를 구입하는 직접적인 계기를 마련하 

여 주었다. 

지금 생각하여 보연， 그 교수의 말은 맞는 말이었다. 단지 훨자가 겪었 

던 어려웠던 첨은 컴퓨터 업문자가 쉽게 이해할 수 있도록 설명해 놓은컴 

퓨터 업문서가 거의 없었다는 정이었다. 왜냐하면 그 당시에 컴퓨터에 대 

해서 글을 쓸 수 있었던 사랍들의 대부분이 이풍 계통에 전문켜￡로 종사 

하는 사람들이어서 그 설명의 용어나 설명 방법이 초보자에게는매우 낯젤 

었기 때문이었다. 그러나 지금 현재 이려한 어려운 점은 어느 청도 해소 
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시킬 수 있는 여건이 마련되어 있다고 생각한다. 그래서 지금부터 컴퓨터 

를 사용하는 사랍들은 쉽게 컴뮤터에 접근할 수 있고， 또 그것을 사용할 

수 있다는 생각이 된다. 

m. 컴퓨터의 선돼 

컴퓨터를 가까이할 수 있는 가장 빠른 길은 우선 내 컴퓨터를 마련하는 

일이다. 그런데 컴퓨터를 구입하기 이전에 꼭 검토하여야 할 일이 있다. 

그것은 어떠한 컴퓨터를 구입하여야 할 것인가를 결정하는 일이다. 우리나 

라 컴퓨터 시장에는 현재 여러 종류의 컴퓨터가 션을 보이고 있다. 컴퓨터 

의 기종이 각각 다르다고 하는 것은 그 기능이 약간씩 차이가 있음을 의 

미한다. 그래서 컴퓨터의 션택은 내가 왜 컴유터를 사용하여야 하는가 하 

는 문제와 직결된다. 그러므로 컴퓨터를 구입하기 이전에 먼저 내가 컴퓨 

터를 사용하여서 무엇을 하려고 할 것인가를 결정하여야 할 것이다. 즉 

타자기처럽 문서만을 작성하기 위하여 사용할 것인가， 아니연 자료도 함 

께 처리하기 위한 것인가， 자료 처리에 있어서도 어떤 자료(즉 英文자료， 

國文자료， 古語자료， 漢字자료， 아니연 이 모든 자료)를 처리할 것인가하 

는 것틀을 생각해야 할 것이다. 그 목척에 맞추어서 컴퓨터의 기종 및 부 

속을 결정하게 된다. 가격이 비싼 컴퓨터가 결코 좋은 컴퓨터는 아니다. 

내가 사용하는 데 가장 적합한 컴퓨터가 가장 좋은 컴퓨터다. 어떠한 컴 

퓨터 기종이 나에게 필요한 것인가를 알기 위해서는 지금까지 컴퓨터를 많 

이 다루어 본 사람들에게 자문을 구할 필요가 있다. 한국어전산학회 퉁 학 

회의 도움을 받는다면 훨씬 수월할 것이다. 

펼자는 다음과 같은 방법A로 컴퓨터를 션택하게 되었다. 펼자에게 조 

언을 해 주었던 그 전자공학과 교수는 컴퓨터에서의 한글 처리와 古字 처 

리에 대해서는 잘 알지 못하였다. 그러나고맙게도 그 교수는 펼자와 함께 

15 세기 문헨 자료의 영인본을 들고 이들 자료를 처리할 수 있는 컴퓨터를 

선택하기 위하여 세운상가， 컴퓨터 전시장 둥을 돌아 다녔다. 그러나 어 

느 회사냐 古字를 처리할 수 있는 컴퓨터를 보유하고 있지 못하다고 하였 

다. 세운상가를 돌아 다니다가 어느 조그마한 컴퓨터 상점에서 한 젊은 

사랍이 고자를 처리할 수 있는 컴유터가 있다는 말을 들었을 때에는 더 없 

이 반가웠다. 컴퓨터 사용자가 한자를 만들어 쏠 수 있는 여분이 있는데， 

여기에 한차를 그려 넣지 알고 고차를 그려 넣으면 된다는 것이었다. 그 
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러 나 고자는 816 자밖에 사용하지 못할 것이 라는 말을 전혜 주었다. 그 

리고 한 글자를 만드는 데 500 원씩 주연 책임지고 만들어 줄 수 있다는 

말까지도 혜 주었다. 그래서 그 컴퓨터를 선택하기로 하였다. 그 때에 필 

자는 한 글자를 만드는 데에 무척 많은 시간과 노력， 그리고 기술이 휠요 

한줄 알았다. 

집에 컴퓨터를 설치해 놓고 며철이 지났다. 컴퓨터 회사에서 제풍하여 준 

몇 가지 혜성서를 얽으연셔 고자를 만드는 방법을 알아 보았다. 매우 간단 

한 것이었다. 우연히 고자를 10 개 가량 만들어 이를 프린터로 출력을 해 

보았다. 성공이었다. 그 때가 밤 1 시쯤이었는데 서재에서 뛰쳐 나와， 잠 

자는 내자를 깨워 “이제는 성공했다"고 흥분해서 소리쳤던 일이 지금도 

기억에 생생하다. 그 때부태 고자를 약 100 여자 만들어셔 컴퓨터를 사용 

하연서도 고자를 처리하지 못하던 사람들에게 얄리고 그 디스켓을 복사하 

여 주었다. 그 후 816 차를 가나다 순으로 분류하여 이 고자를 처리하려 

고 하는 사랍들에게 복사하여 주게 되었다. 그패서 필자는 내가 원하던 얼 

을 컴퓨터를 이용하여 처리할 수 있게 되었다. 결국 필자는 필자가 원하 

는 작업을 위하여 컴퓨터를 척절하게 션택한 결과가 되었다. 

어느 교수가 컴퓨터를 사용하겠다고 했올 때， 어떠한 컴퓨터를 사용하 

는 것이 바랑직한가를 자세히 알횡 주었지만 가격이 저렴하다는 이유로 필 

자가 션정해 준 컴퓨터를 선택하지 않고 다른 기종의 컴퓨터를 션택하였 

다가， 그 부속품을 바꾸느라고 고생한 척이 있다. 

컴퓨태의 션택은 매우 중요한 일이므로 컴퓨터를 사용하고 있는 사랍에 

게 상의하여야 할 것으로 생각된다 1) 

Y. 컴퓨터 업문 

컴퓨터가 마련되연， 컴퓨터에 대한 해설서를 원어 보고 이에 따라 실제 

로 컴퓨터를 사용해 보아야 한다. 컴퓨터를 작동시키지 않고 해설서만 원 

어서는 거의 효과가 없다. 

실제로 컴퓨터를 착동시키기 위해셔 해설서 (MANUAL)롤 읽을 때에 

문제가 되는 점이 있다. 그것은 용어의 대부분이 영어로 되어 있어서， 자 

1) 어떠한 컴퓨터를 션택하는 것이 좋을 것인가 하는 문제는 김충희 교수의 글을 
창고하기 바란다 
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연 과학의 용어에 낯선 사람들에게 당혹감을 준다 2) 영어를 아는 사랍이라 

도 그 정확한 의미를 파악하기가 어려울 때가 많다. 왜냐하연 그 용어들 

은 컴퓨터의 전문 용어이기 때문이다. 그러나 몇 가지만 파악하연 그것융 

이해할 수 있게 된다. 정 모르겠으면 컴퓨터 용어 해설집이 책방에 나와 

있으나， 참고하연 된다. 처음에는 무슨 의미인지 잘 모르다가도 점차 익 

숙해지기 마련이다. 가장 빠른 방법은 잘 모르는 용어들을 컴퓨터 사용자 

에게 물어 보연 쉽게 설명을 받을 수 있을 것이다. 이러한 용어들은 실제 

로 컴퓨터를 사용하연서 일어나는 문제이기 때문에 이 용어보다 더 큰 문 

제는 컴퓨태 사용의 구체적인 과정이다. 컴퓨터를 사용하는 과정을 아는 

가장 좋은 방법은 컴퓨터를 오랫동안 사용한 사람들로부터 구체적인 사용 

법을 메모해 달라고 하는 것이다. 그래서，그 메모를 조그마한 노트에 척 

어 두는 것이 좋다. 펼자가 처음에 해 놓은 에모의 방식은 다음과 같은 

것이었다. 예컨대 ‘보석글 n ’란 한글 문서 작성 소프트웨어를 사용하기 

위해서는， 

(1) 한자 고자 MASTER V 디스켓(필자의 고어 폰트가 들어 있는소프 
트웨어명)을 A 드라이브에 넣고 스위치를 켠다. 

(2) A> 가 나오연 보석글 n 디스켓으로 갈아 끼고， 
A> g2딘를 누른다-

(3) 포뱃된 빈 디스켓을 B 드라이브에 넣는다. 

(4) 1/1 다음 명 령 은 ? create b:file name 딘를 누른다. 

(5) 1/1 다음 명령은? edit 딘를 눌러 문서 작성을 시작한다. 

(6) 착성 하고자 하는 문서를 작성 한다. 

(7) 문서 작성 이 끝나연댄§민 |프으띤트l올 눌러 커서 를 문서 시 작 첫 

위치로 보낸다. 

(8) 인딱I-[Ç]를 동시 에 눌러 문서 착성 을 끝낸 다. 

(9) 1/1 다음 영령은? save 딘를 눌라 작성된 문서를 디스켓에 보관한 

다. 

(10) 1/1 다음 명령은? stop 딩을 눌러 보석글 사용을 끝내고 DOS 상 

태로 빠져 나온까. 

(11) 보관된 자료를 불러오기 위해서는， 

2) 이 전문척인 영어 용어들올 국어로 바꿀 필요가 있다. 그래야 초보자들이 ‘겁 
게 컴유터에 접근할 수 있을 것이다. 어느 시기에 가서는 이 용어의 국어화가 

이 루어질 것으로 보인다. 
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다. 화연을 보연서 수청하는 방법도 있지만， 일단 프린터로 출력올 시킨 

후에 수정하고 이 교정지를 보고 수정하는 것이 효과척이라고 본다. 왜냐 

하연 規力을 버리지 않을 수 있고， 일단 활자화된 것을 보고 수정하는 것 

이 습관화되어 있기 때문이다. 그렇다고 완성된 논운만을 작성해 나가는 

것은 아니다. 수시로 생각나는 내용들을 메모 형식으로 원고률 작성해 둔 

다. 언젠가는 論文化될 수 있는 것들이기 때문에 생각날 때마다 추가도 하 

고 삭제도 한다. 

2. 강의 노트의 작성 

다음에 가장 많이 사용하는 것 중의 하냐가 강의 노트를 작성하는 일이 

다. 매년 새로운 강의 노트롤 작성하기란 수월한 일이 아니다. 펼자는 보 

통 그 이전의 강의 노트를 복사하여 이를 다른 노트에 챔삭올 해서 플로 

붙이는 방식을 취하였었다. 그래셔 최근의 노트는 스크램해 놓은 노트처 

럼 지저분하였다. 그러나 이를 컴퓨허로 처리하여 놓으니까 가강 챔삭이 

용이할 뿐더러 보관도 디스켓에 할 수 있어서 매우 경제적이고 또 현리하 

게도 되었다. 

그 이외에 훨차가 작성하여 놓은 자료는 매우 다양하다. 그 몇 가지를 

예시하고 이틀을 어떻게 활용하는가를 보이도록 한다. 

3. 古字 자료의 입력 방법 

필자가 주로 관심을 가지고 있는 국어 연구의 분야는 國語史에 관한 것 

이다. 그래서 국어사에 대한 자료를 입력시켜서 이를 필요할 때마다 활용 

하는 일이다. 그 업력하는 자료는 크게 두 가지로 분류펀다. 하나는 1 차 

자료이고또하냐는 2 차자료이다. 1 차자료는문헌에서 용례를뽑아놓 

은 것이고， 2 차 자료는 연구 논저 목록이다. 

우선 1 차 자료인 문헌의 용혀l 는 다음파 같이 업력한다. 1 차 자료인 운 

헌들이 대개 고자와 한자로 되어 있다. 필자는 현채 고자를 글자판(키보 

드)에서 처리하는 방법이 없기 때뭄에， 퉁록되어 있지 않은 한차 사용을 

위해서 프로그랩 속에 한자 대신 고차를 그려 넣어 (폰트， font) 사용하고 

있다. 예컨대 ‘까’자를 입력하기 위해서는 고자를 퉁록해 놓은 색인음 

‘까’자를 다자한 후에 커서(화연에서 깡박이며 타자의 위치를 알리는 것) 

를 그 글자의 위에 놓고 딘깔|와 댄'71 의 키를 누르연 색인음 ‘까’자에 

고자를 그려 (폰트) 퉁록해 놓은 ‘바 빡 짜’ 의 세 글자가 화변에 나다냐는 
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데， 커서를 선돼하고자 하는 ‘짜’자로 옮겨 엔터키 (enter key)단l를 눌러 

선택하는 방법이다. 그러나 이 방법은 타자에 시간이 무척 많이 소비되는 

결함이 있다. 곧， ‘까’를 타차한 다음 1 Alt 1 - 1 F71키률 누르고， 커서를 
선택하고자 하는 고자의 위치로 옮긴 다음 엔터 키 딘를 누르는 네 과 

정이 필요한 것이다. 필자의 경우에 이 네 과정올 거치는 업력 방법으로 

‘짜’를 입력한다연 이 한 글자를 입력하는 데 소요되는 시간은 보통 5 초 

내지 6 초가 결린다. 만약 100 자 가량 입력한다면 600 초 즉 약 10 분이 

소요된다. 그래셔 펼자는 시간과 노력을 줄이기 위하여 다음과 같은 방법 

을 택하여 업력한다. 즉 “ ’가 들어가 있는 것은 현대 철자로 고친 후 

에 그뒤에 다시 ‘ 1’자를 타자한다. (꼭 1 자가 아니라도 좋다. ) 그리고 人

계 합용병서나 님계 합용병서는 어두자음군을 자음이 나오는 순서대로 그 

대로 타자한다. 예를 들연 ‘7’는 ‘가 I ’로， ‘동’은 ‘닭 l’로 ‘빡’은 ‘ H 

각’으로 ‘쟁’는 ‘人바 1’로 타자하는 것이다 4) 그 예를 들어 보이연 다음 

과 같다. 이 화일 이름올 장정척으로 text 라고 한다. 

갱의광은 명양부 사랍 l 이라 어미 사오나온 병 어벗거날 1 손가락 버혀 약의 

님 타 H 셔 받자 1 오니 명 이 즉제 도하 1 니 라 청 녀 하 l 시 니 라 

남의 맛과 동산량 1 칭 정 하 l 고 냥의 셰 간올 人 괴 하 1 야 사지 말며 일 人 긋 

찰 1 빌어 남융 해하 l 고 

이렇게 입력하는 데 소요되는 시간은 고자를 직정 업력하는 데에 비해 

훨씬 경제척이다. 만약 고자 100 자를 직접 입력하는 데 드는 시간이 약 

10 분이라연， 위와 같이 입력하는 방법으로 한다연 2 분 내지 3 분밖에 걸 

리지 않는다. 약 3 배 내지 5 배가 빠른 생이 된다. 이렇게 입력펀 자료들 

은 입력이 완전히 끝난 뒤에 원래의 고자로 대치시킨다. 代置시키는 방법 

은 소위 대치 화일올 작성해 두는 것이다 5) 

4) 이러한 타자률 하기 위해서는 한글 프로그랩인 NKP. COM 율 사용하여야 한 

다. 안일 한글 프로그랭 중에서도 THP.COM 이나 CHP.COM 을 사용하면 

• 님 각’ 과 같은 타자가 가능하지 않다. THP.COM 둥에 서 는 ‘ H 각’ 을 타자하 
연 ‘각’ 으로 타자된다. 

5) 이 file 이 라는 말은 file note 의 file 처 렴 생 각하연 펀 다. 즉 운셔 를 분류해 
냉기 위한 기구로 생각하연 되는 것이다. 한 다스켓에는 여러 개의 화일을 만 
들어 쏠 수 있고 한 화일만 만들어 샤용할 수도 있다. 운제는 한 화일에 들어 
가는 내용이 얼마나 많온가에 따라 몇 개의 화일이 들어갈 수 있는가가 결청 
된다. 
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즉 다음과 같이 입력해 놓은화일을 만들어 두는 것이다. (이것은 한번 

만 만들어 두연 계속해서 사용될 수 있는 것이다. ) 이 대치 화일의 이릎을 

잠정 적 으로 taechi 라고 하자. (이 이 름은 사용차가 마음대 로 정 할 수 있 

다. 단 영어 알파뱃 8 자 이내의 이름으로 하여야 한다. ) 이 대치 화일의 작 

성 방법은 다른 문서의 작성 방법과 동일하다. 이제 그 몇 예를 보이연 

다음과 같다. 
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이것은 다음과 같은 의미를 지니는 것이다. 즉 ‘날 1 ’을 ‘놀’로 대치시 

키 라고 하는 것이 며 , 이와 같은 대 치 작업 을 ‘do ’ 라는 명 령 이 끝날 때까지 

계속하라는 의미인 것이다. 그리고 끝의 save 는 이렇게 고자로 완전히 바 

꾼 뒤에 그것을 다스켓에 저장하라는 것이다 . 이 대치 화일은 가능한 한 자 

료를 업력해 놓은 디스켓에 만들어 두는 것이 펀리하다. (물론 다른 디스켓 

에 만들어 두어도 좋지만 번거홉다. ) 

앞에서 예시한 작업 화일 text 를 불러 오기로 한다. 

1/1 다음 명 령 은 ? g b: text B 

화일이 화연에 나타나고， 커서는 “1/1 다음 명령은? "에 머물 

된다. 다음， 

로 작업 

러 있게 

내용이 작 

"에 머물 

1/1 다음 명 령 은 ? in.sert taechi 딩 

대 치 화일로 만들어 놓은 “replace 날 1 놀 do" 둥의 

text 앞에 삽입되고， 다시 커서가 “1/1 다음 명령은? 

하연， 앞의 

엽 화일 
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만약에 펼자명의 가나다 순으로 분류한다면 

1/1 다음 명 령 온 ? 50rt a c 21 24 

의 명령어를 다자하고 댄를 누른다. 그러연 다음과 같이 된다. 

ß林類事

훌*信錄훌擇 

~林類事

同文類解

R훌炳~(195B) ， 題林類事의 編훌年代， 11홈史뿜報 lØ. 

南廣祐(1970) ， 敬信錄훌釋 맑究， 국어국운학 49'50 합병호. 
方鍾鉉(1955) ， 類林類事 맑究， 東方훌志 2. 
成百仁(1970) ， 景며本 ‘同文類解’에 대하여，IJ/l知語文훌 4. 

짧世훨11民正音圖說 兪昌均(1962) ， 짧世正題댔， 좁tt.大꿇文훌 5. 

논운 제목의 가나다 순으로 분류하는 것도 통얼한 방법으로 한다. 

5. 입력 자료의 활용 방법 

그러나 이러한 방볍은 매우 불펀하다. 처음부터 데이타베이스의 업력 방 

법에 의하여 자료를 입력하든가， 아니연 ‘보석글’로 입력해 놓은 자료 화 

일을 데이타베이스의 화일로 바꾸어 주거나 하여 자료를 활용하는 것이 좋 

다. 그래야안 내가 완하는 자료률 검색하고 뽑아낼 수 있기 때문이다. 이 

두 가지 방법 중에서도 가능한 한 ‘보석글’로 작성한 자료 화얼을 데이타 

베이스 화일로 바꾸어 활용하는현이 펀하다. 왜냐하연 데이타베이스의 자 

료들은 한눈으로 많은 내용을 확인할 수 없는 단점이 있는 반변에 ‘보석 

글’로 착성한 자료틀은 한눈으로 확인할 수 있기 예뭄이다. 

‘보석글’로작성한자료를한글데이타베이스로옮겨 놓기 위한 방법은다 

음과 같다. 훨자가 사용하고 있는 과쟁을 구체적으로 설명하도록 한다. 이 

때 사용되 는 프로그랭 으로는 고자 폰트가 들어 있는 한자 MASTER V 프 
로그랩， 한글 데이타베이스 nc삼보컴퓨터에서 개발한 소프트훼어)， 보석 

글 nc상보 컴퓨터의 한글 워드프로세서)를 사용한다. 이밖에 테이타 디 

스켓을 준비한다. 

먼저 필자의 고자 폰트가 들어 있는 한자 MASTER V 디스켓을 A 드 
라이브에 넣고 컴퓨터의 전원을 켜 고자 폰트를 컴퓨터 에오리 속에 옮겨 

놓는다. 다음 A) 상태에서 보석글 n 디스켓A로 갈아 낀 후 g2 를 타 
자한 후에 딘를 눌러 ‘보석글’ 현집 상태로 들어간다. 

만약 case 라는 화일 이름을 가진 助詞 자료를 입력시킨 자료가 있다고 

하자. 다음에 case 라는 화일 이름을 가진 예문의 일부를 보이도륙 하고 설 
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명을 해 나가도록 한다 8) 

. 1 .. ... . . .. 2 . ... . ... . 3 . .. ...... ‘ ... ..... . 5 .... . . ... 6 .. .. .... . 1 ...... . 
U와야깨.Ol .34'61890123H678901.34567890123‘567890 123~56 7890 123456 7890 123‘M789 

1- 10 +- 54 -+ 12 i 
T '1'"웃 다냐얻 ”괴 되 <1 톨’‘니 '1 (16* 1~1 
격 혹! 괴 "'.1 힘겨 에 ! 에훌다니 UIII上 ’ 2b ’ 
.!. 다셰I 쑤씌 어혀 l톰톨소 45bl 
와 예며 톨디 9만영~ ~.니하 l톨톨上 100) 
톨 ￡ 셔 ‘냐훗가지를 톨에 루어 민 냐거동 (16* 130) 
’}다 흩융! 엉톨 t :기톨 s 외 I .’”‘ 냥야다 매기얻 (11 를上 70) 
.1.허 정 ”이 i찌 ’거톨 언 ~.I.얘 도요미 'lI압 ’니 (16* 10) 
안 에조맹ξ :i.:! 흐의 .닝 당혀 얀깐깐 어가씨 (Iil* 100) 
:허 를찍 내톨쳐 인 셔엉 !!.tl 인 *니 -1 (11 톨上 1.) 
~.!. 도 g 거시 톨고 -ë.!...!. !"l~ ~ ~타외 (1111 上 17b) 
?호셔 안 ’ l셔 옛;!..!. í다 나 (1111 上 38b) 
씩 산찌 후 ξ내 ’냐석 쩌얻 륙시 냥 ‘니 (16* 31bl 
.1.셰 잊찌 t ’의l셔 어을 갖:매 앵내 냐고 (톨톨t ‘ 80) 
.!. .!.! 엉!여 'HI.!.애 에는 영이 다 십억I 그허’니 {톨 11 1: 1.) 
에나 혹 늑“잉에냐 씌갖 엠 -1 \I~ ‘Iil* 18.) 
민‘"'II:! .... 만 11 엉률이여자씌‘아디톨’거톨 (1111上 1 2&)
예셰 에 ’ 번 ‘톨예셔 씩 ‘니 생가 -1 (16* 210) 
으I 다 t찌 t i 용 t흩 ... 프.!. .!.고 (1111 上 ‘8b) 
? 안에 고톨 매매 엉고 흑 거톨 갱잉반 잇고 (1111上 480) 
얀 .1 딩다 0' 엉 l t ~인이 용톨에 톨공 딩야 í다 (톨톨上 180) 
예야 나 .... 니! .. 에이거져의안10: -1니히 (16* 210) 
의찌 걷것 져깅리깨 .. ~7! 악이” ‘뻐* 5.) 
이 언염’여 딩딩’고 냐’l 정’고 잉~ 톨’고 ‘Iil* 57b) 
에 S 꺼:에 ξ 펴 소깨 잉 ‘니 에어 ~.， (11 톨上 28. 

이 case 이라는 이릅의 화일이 들어가 있는 데이타 디스켓을 B 드라이브에 

넣는다. 

(1) 우선 ‘보석글’로 작성한 case 이라는 이름의 화일을 불러낸다. 이것 

은 전솔한 바와 같이 1/ 1 다음 명령은?에서 g h:case 를 타자한 후 묘 

를 누르연 된다. 

(2) 다음에 그 화일을 댁스트 화일로 바꾼다. 이를 위해서는 다읍 명령 

은 ? 에 , rename case. txt save 를 타자하고 묘를 누르연 된 다. 

8) 예시 화일 (case)의 화연 윗쪽에 숫자로 표시원 자C.R)는 ‘보석글’ 현정 화연에 
나오는 연집용 가늠자(ruler)로서 운서 작성시 운서의 규격(크기)올 청하는 기 
춘자가 펀다. 연집 화연에셔 I ESC I 回롤 타자하연 이 가늠자가 냐타나고. 다 
시 핀할l 回률 타자하연 없어함펼요한 경우에만 화연에 툴러 사용할 수 
있다가늠자어l 요시되어 있는 눈금 하나가 1 칼럽 (column)이며 1 바이트(byte) 
의 운자가 입 력 펀 다. 화연의 가늠자는 1 행 (line) 79 칼험 으로 79 바이 트 운자 
가 업력될 수 있옴을 냐타냉다. 

그리고 가늠자 아래에 표시한 10.54.12 퉁 숫자는 해당 필드 (field)의 길이 

흘 설영의 펀의률 위해서 척어 넣은 것￡로 10 바이트는 한글 5 자가 들어갈 
수 있는 크기률 말한다. ’곳 ， 과’둥 표제어를 10 바이트(한글 5 자) 크기로， 예 

문융 54 바이트(한글 27 자) 크기로. 출전을 12 바이트(한글 6 자) 크기로 넣음 
융 의미한다. 
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(3) 다시 1/1 다음 명령은?에서 stop 을 타자한 후 딘를 누르연 A) 

상태로 돌아온다. 

(4) A 드라이브에 있는 보석글 디스켓을한글데이타베이스 디스켓으로 

갈아 낀 후 A) 에서 handb 명령을 준 후 딩를 누른다. 

(5) 그러연 데이다베이스 프롬프트 첨 (. )이 나타냐게 될 것이다. 여기에 

다음과 같은 절차를 밟는다 . 

. create b:kukmun 日

kukmun 의 화일 이름으로 B: 드라이브의 데이타 디스켓에 데이다베이 

스 문서를 새로 작성하는 명령이다. 그러연 아래와 같은 모습의 화연이 보 

일 것이다. 

FIELD NAME. TYPE, WIDTH. DECIMAL PLACES 
001 

여기에 다음과 같이 타자하여 넣는다. 즉 ‘으로， 만， 의게’동의 조사들이 

들어가 있는것은그 이름을 maker 라고붙이고， 예문이 들어가 있는 것은 

data 라는 이 름을 붙이 고， 출전 문헌은 book 이 라고 붙이 도록 한다. (이 

이륨은 사용자가 임의대로 붙일 수 있다. ) 그래서 다음과 같이 타자한다. 

001 maker. c. 10 댄 

002 data. c. 54 日

003 book. c, 12 댄 

004 딩 

이 때의 숫자는 보석글에서 착성한 예시 화일 case 에서 각 항목이 차지 

하는 최 대 의 걸이에 해 당하는 바이 트 수를 타자하도록 한다. (예 시 화일 case 

에서 10, 54, 12 로 표시한 숫자) 그리고 다시 004 가 표시되연 그냥 딘를 

누른다. 다음， 

INPUT DATA NOW? 

라는 화연이 냐오면 n 을 타자하고 B를 누른다. 그러연 아래 화면에 데 

。l 타베이스 프롬프트 첨(.)이 보이게 될 것이다. 다시 다음과 같은 명령 

융 계속한다. 
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.use b:kukmun 티 

.append from b: case sdf 댄 

그러연， 

00100 RECORDS ADDED 

00200 RECORDS ADDED 

퉁처럼 화연 표시가 되연서 ‘보적글’로 작성한 자료 화일 case 가 데이타 

베이스 자료로 업력이 된다. 이것이 완료되었는가를 알기 위해서는 

. Jist 댄 

하연 일련 번호가 붙여진 자료가 화연에 보이게 될 것이다. 

만약 사용자가 필요한 자료만을 선택하고 검색하기 위하여서는 다음과 

같은 명령을 주고 딘를누른다. 만약 助詞 중에서 “만이”만을 찾아내기 위 

하여서는 다음과 같을 명령을 준다 . 

. Iist for “만이" $ maker 日

그러연 다음과 같이 화연에 나타날 것이다. 

00016 만이 발옐훈 사훌만이 얼굴이며 자최 룰 아다 묻-q-거든 (훌훌上 12a) 

00020 만아 앵다라 알혼 흉흔만이 온몸얘 블근 영이 도다 (훨홉1:: 18a) 

또한 예문 중에서 “확닙”만을 찾아 내려고 한다연 다음과 같이 명령을 한 

다 . 

. Iist for “쑥넙" $ data 띤 

그러연 다음파 같이 나타날 것이다. 

00008 만 애초탕은 요혼 초의 쭉납 달혀 반잔만 머 기 리 (뼈훌 10a) 

만약 이들을 프린트하려연 프린터의 스위치를 켜고 

.set print on B 

의 명령올 준 다음에 위와 같은 명령들을 주연 프련트된다. 
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6. 빈도수의 조사 
어떤 자료를 업력시켜 놓고 그 자료에 어떠한 내용이냐 단어가 얼마나 

사용되었는가를 확인하기 위하여서는 간단하게 그 빈도를 찾아낼 수 있 

다. 다음에 ‘청산별곡’울가지고예를 보이도룩한다. 우선 ‘보석글’로 자 

료를 업력할 혜에는 띄어쓰기를 정확하게 하여 입력하여야 한다. 이렇게 

입 력 시 킨 화일의 이 륨을 chungsan 이 라고 하자. 

이 자료를 입력한 후에 이 문서 화일의 맨 위 첫 행 Oine) 6 칼럼 (co­

lumn) 정 도에 ‘보석 글’ 의 문장 재 정 렬 (align) 명 령 <0> 기 호를 타자하고 
첫 행의 머리(‘살어리’의 ‘살’)를 6 칼렴까지 들여 밀어 놓도록 한다. 

다옴에 댄뀔다표흐흐|을눌러 커서를화일 시작첫 위치로옮기고， I Ctr딘 
-때를 통시에 눌러 현집 화연에서 나와， 

1/1 다음 영령은? align 묘 

과 같이 align 을 타자하고 日하연， 잠시 후에 다음과 같은 화연으로 바뀌 

게 될 것이다. 

"““‘~~:;~~;~~~:.:.:.::::::.~~ ~ ~'. ~ ~ ~ . ’ ‘ .. ... .............. 1 •. •• .. ... 9 
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그리고 커서를 ‘살어리’의 앞에 갖다 놓고 다읍과 같은 명령을 준다. 

1/1 다음 명령은? tally it 6 20 end 딩 

잠시 후에 화면은 다음과 같은 통계를 보여 주게 되는데. save 를 한 다 

음， 필요에 따라 가나다순 색인， 혹은 빈도수 색언을 휘하여 sort 명령을 

이용하여 필요한 통계표를 얻도록 한다. 

1A 

n
ι
 
1i 

’i 
’----i 

’l 
”J 

1l 

’l 

q
ι
 

n
ι
 ?“ 

,,‘ 

‘4 

-
-
”

ι
 

。
J

”
ι
 

TALLY lT 6 20 end 

먹고 

나려 

얄라생 

얄랑생 

얄라리 

우려라 

청산에 

특래랑 

살어려 

널라와 

별위량 

우니로라 

잘어리릿다 

한 

나도 

새여 

자고 

얄라 

시름 

얄리 

이와 같은 방법으로 처리되는 것은 간단한 예에 불과하다. 펼자는 가끔 

필자가 써 놓은 글들에서 어떠한 단어를 가장 많이 사용하고 있는가를 이 

러한 방법으로 조사를 하여 본 척도 있다. 물론 장난삼아 해 본 일이지만 

그 뒤로는 가장 많이 사용하는 단어를 적게 쓰려는 노력율 하게 되었다. 
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\L 結 語

지금까지， 컴퓨터에 관심을 가지고 있는 사람들에게 컴퓨터가 얼마나 

효율적으로 사용될 수 있는가 하는 점을 필자가 실제로 경험하고 활용하 

였던 몇 가지만 제시하였다. 그러나 여기에 제시된 예들은 그 사용의 극히 

일부분에 속하는 것이다. 필자가 활용하고 있는 방법 중에서도 가장 기초 

켜안 몇 가지만을 예시하였을 뿐이다. 그것도 컴퓨터 사용 설명서에 제시 

되어 있는 가장 기본적인 것들이다. 결국 우리는 현재까지 컴퓨터가 지니 

고 있는 기능 중에서 극히 일부의 기능만을 활용하여 사용하고 있을 뿐인 

것이다. 이 말은 컴퓨허를 많이 알연 알 수록 우리는 놀랄만한 도움을 받 

을 수 있음을 의미하는 것이다. 

그러나 컴퓨터를 사용하면서 늘 큰 도움만을 받는 것은 아니다. 실제로 

컴퓨터를 사용했을 해에 겪는 어려움도 많이 있다. 가장 큰 어려움은 사 

용초기에 겪는 많은 시행착오일 것이다. 처음에 컴퓨터를 사용했을 때에， 

특히 문서 작성을 하다가 커서가 웅직이지 않고 빽빽 소리만 났을 째， 

I Ctrll-때를 눌러 다음 명령은?이 나오면 e 를 타자한 후 계속 문서 작성 
올 하연 된다는 사실을 모르고 그해까지 작성하였던 자료를 모두 버리게 

되었을 때의 난감함도 겪었었다. 그리고 어떤 명령어를 타자하고 딩를 눌 

렀는데 error message 가 나왔올 해의 난처함도 겪을 수밖에 없었다. 청전 

이 되어서 몇 시간 업력해 놓은 자료를 저장시켜 두지 않아서 헛고생만 

했을 때의 허탈감도 느낄 수 있었다. 반연에 어떻게 해야 좋을치를 몰라 

서 컴퓨터를 오랫동안 다루었던 사랍에게 시외 전화로 물어 보았올 혜에 

쉽게 해결되었을 때의 기쁨도 있었다. 그러나 그러한 모든 어렵고 즐거운 

일은 컴퓨터 사용 이외의 어느 다른 일을 할 때에도 있올 수 있는 것이었 

음을 이제서야 느끼게 된다. 

필자는 실제로 컴퓨터를 사용함으로써 많은 도움을 받은 사람 중의 한 

사람이다. 현재 필자는 국어학 관계 석사 박사 학위 논문 목록， 국어사 관 

계 문헌에 대한 연구 논저 목록， 화제별 자료 목록， 근대 국어 문헌 자료 

목록， 문헌 약자 목록， 문헌 자료 영인본 목록， 필자 소장의 고서 목록， 

근대 국어 문헌의 해제록， 한국어 조사의 용례 목록， 한 운헌의 색인 목록， 

생척 처리 관계， 주소록， 근대 국어 연구의 원고 퉁 많은 자료를 입력하 

여 놓고 또 이를 활용하고 있다. 아칙 완전히 완성된 것이 없지만 이를계 
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속척으로 활용해 나갈 예정이다. 

어떤 사랑들은 컴퓨터가 만능의 기능을 가지고 있는 것으로 착각하기도 

한다. 그러나 컴퓨터는 반드시 만능의 것은 아니다. 사랍이 제시하여 준 

대로 키능을 하고 있을 뿐이다. 예를 들어서 어떤 문장올 입력해 놓았다 

고 해서 컴퓨터가 스스로 그 운장을 이루고 있는 각 단어의 품사까지도 

자동척으로 분석해 주는 것으로 착각하기도 한다. 그러나 컴퓨터는 아직 

까지는 스스로 생각하지 않는다. 사람이 설영하지 않은 것을 설명해 주는 

것은 아니다. 컴퓨터는 단지 분류하고 종합하고 검색하고 선택하는 둥의 

기능을 할 뿐이지 왜 그런가를 설명해 주는 것은 아니다. 그 설명은 사랑 

이 하는 것이다. 따라서 컴유터의 효융성을 최대한으로 활용할 옥적으로 

컴퓨터를 사용하여야 할 것이다. 상당히 많은 자료를 디스켓 속에 입력시 

켜 놓았다고 해서 스스로많은 논문을 쓴 것처럼 착각해서는 절대 안될 것 

이다. 연구와 교육， 그리고 생활에 많은 도움을 준다고 해서 컴퓨터 자체 

만을 믿어서는 안 되는 것이다. 

컴퓨터에 대해서 가능한 한 쉬운 말로， 그리고 구체적으로 설명하려 하 

였으나， 필자가 가지고 있는 컴퓨터에 대한 지식의 한제로 그 의도를 제 

대로 살리지 못한 것으로 생각한다. 앞으로 컴퓨터에 대해 쉽게 설명한 

입문서가 나올 것과 모든 명령어들이 한글로 표시휠 수 있는 날이 올 것 

을 기대해 보며 이 글올 마친다. 口


